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МКОУ «СКШИ VIII вида»
Г.Сатка Челябинской области
Фаррахова Ю.Р.

Добрый день, ребята, педагоги!

   Слайд 1 Живут в России разные народы с давних пор.
Одним тайга по нраву, другим – степной простор.
У каждого народа язык свой и наряд.
Один – черкеску носит, другой – надел халат.
Одним милее осень, другим милей весна.
А Родина – Россия у нас у всех одна!

   В нашей стране проживает более 100 национальностей и малых народностей. 
   Я думаю, это очень интересно, узнавать что-то новое про другие народы, про их обычаи, культуру, вместе отмечать праздники. И очень важно знать и уважать традиции тех, кто живет рядом с вами.
   Эта неделя, как вы уже знаете, в нашей школе посвящена культуре такого народа, как башкиры.
  
  Слайд 2 Слышите..? Это звуки курая. У каждого народа есть свои музыкальные инструменты. Курай является символом, связанным с башкирским народом. «Где башкир, там и курай», - гласит народная поговорка.  Это не просто музыкальный инструмент. Это гораздо больше! Мне кажется, в каждом музыкальном инструменте живет душа народа. Прислушайтесь к этим звукам. Под звуки курая очень легко представить уникальную природу Урала, реки, леса, горы, поля, полет птиц, жужжание пчел и аромат цветов. Представили? Считается, что курай обладает своеобразным тембром и звукоизвлечением, которые невозможно спутать с любым другим инструментом. Курай  полезен и для того, кто на нем играет (для органов дыхания), и для того, кто слушает.
   
   Слайд 3 Изготавливается он из растения, который так и называется – курай. Рисунок растения курай есть и на гербе и флаге республики Башкортостан.  Ни один праздник, ни один концерт не обходится без этого музыкального инструмента.
   
   Слайд 4  Каждый народ умеет не только работать, но и веселиться. Многие из вас уже знают, что есть такой башкирский народный праздник Сабантуй, который  тесно связан с трудом. Он  обычно проводится в начале июня. После удачного сева хлеборобы устраивали себе отдых. Этот праздник проводится и у нас в Саткинском районе  каждый год. На этом празднике много различных состязаний, веселых конкурсов для женщин и детей. 


   Слайд 5 А самое главное состязание – куреш, где смелые и сильные парни, мужчины показывают свою силу, ловкость. Борьба проходит в разных весовых категориях. Победители получают ценные подарки. А самый главный победитель получает в награду живого барана.

   Слайд 6 На праздниках можно увидеть, как продают знаменитый на весь мир Башкирский мед. Многие башкиры, когда идут или едут в гости, берут с собой мёд. Если, конечно мёд сделан правильно, ответственно, он является очень вкусным, полезным угощением, гостинцем.
  
   Слайд 7 Еще на этом празднике можно увидеть много национальных блюд. Это зур бэлеш (большой бэлеш размером в сковороду). Он не разрезается как обычный пирог на части.  А разрезается верхняя часть как крышка, ломается и  используется как хлеб, а внутри ароматное мясо и картофель. Есть его нужно с помощью ложки конечно. Очень вкусно! А это мой любимый вак бэлеш (значит маленький бэлеш). Внутри тоже мясо и картофель. А в центре, видите отверстие, это отверстие оставляется специально для того, чтобы туда при необходимости можно было подливать горячий бульон. Это баурсак. 

   Слад 8 На празднике Сабантуй можно увидеть юрты или их еще называют Тирмэ. Старинное жилище народа. Башкиры сооружали  их  из дерева, шерсти и кожи. Вверху есть  отверстие для прохождения дыма и света. Сейчас их используют на праздниках, внутри  гостей угощают национальными блюдами. Или просто юрты используют как музей, внутри которого можно увидеть старинные убранства, старинную утварь. 

   Слайд 9 Хотя сейчас стало модно возвращаться в старину, строить юрты как туристические базы. Вот это, например, туристическая база, у реки Юрюзань в очень красивом месте. Может эти места красивые оттого, что они мне родные.

   Слайд 10 Ну и конечно ни один праздник не обходится без танцев. И ведь у каждого народа свой танец. Татарские народные танцы чаще зажигательные, танцы народов севера какие - то магические. А вы видели, как танцуют народы Кавказа. Они завораживают до мурашек, когда мужчины весь танец ходят только на пальцах, а движения женщин очень грациозные, нежные.
  А особенность мужского национального башкирского танца - это конечно изображение воинов, защитников. А движения женщин в башкирском танце в основном состоят из движений рук, и движения должны быть очень нежные и пластичные. И девочки из коллектива «Сюрприз» попробовали себя в башкирском танце. 

   Слайд 11 Вы, наверное, обратили внимание, что женский национальный костюм состоит из длинного платья с оборками, может быть платье украшено атласными лентами. А это комзол - короткая безрукавка. Иногда он бывает расшит монетами.  Есть головной убор. Это самый простой костюм для сцены. Более богатые настоящие костюмы могут выглядеть вот так. Это нагрудник, вышитый бисером, обшитый монетами. Очень сложные и необычные головные уборы и украшения. На костюмах может быть национальный орнамент. Вы можете подумать, для чего же так много монет?
1. Просто как красивое украшение. Ведь женщинам всегда хочется наряжаться.
2. Используется как оберег, считалось что звон монет пугал злых духов.
3.Качество и количество монет говорило о том, богатая или бедная невеста. Если одежда была расшита серебряными монетами, кораллами, то такая невеста считалась богатой. А если монеты были простые, то наоборот.

   Слайд 12 Так же у каждого народа есть своя уникальная литература. Есть свои сказки. Например, Сергей Александрович с ребятами из школьного кружка «Лепка» лепили героя башкирской сказки «Птичья нога». 
   
   Слайд 13 Много башкирских легенд. Например, есть легенды о том, откуда появилось название озера Зюраткуль, откуда появилось название посёлка Сулея. Что означает название реки Ай… Вы представляете, ведь многие – многие названия городов и сёл, рек и гор не только Саткинского района, и во всей Челябинской области появились из башкирского языка. Например, поселок Иркускан.
   
   Каждому классу я хочу дать задание, вам нужно выбрать 2 карточки, спросить у родителей, учителей, посмотреть в интернете и узнать, что означают на башкирском языке эти слова. Это слова – топонимы.

[bookmark: _Hlk130115160]   Напоследок я хочу сказать слова от себя лично. Каждое лето все мои близкие родственники собираются вместе в деревне, где жили бабушка и дедушка (собираются люди разного поколения). И так получилось, что среди нас есть и русские и башкиры, и татары, и украинцы, и чуваши. Мы вместе с родственниками составляем генеалогическое дерево. Можем петь песни на разных языках, свадьбы и другие мероприятия проводить, зная обычаи своего народа. Я рада, что я могу прочувствовать культуру разных народов и передать это своим детям.

[bookmark: _Hlk130114660]   В нашей стране проживает большое количество людей разных национальностей. Мы все должны стараться жить в дружбе и согласии. Я желаю, ребята, чтобы дружба и согласие были в ваших семьях. И вы в будущем научили своих детей относиться с уважением к культуре других народов.   

